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[1944, jal. Bratislava.] — ,,CatloSovo memorandum” — navrh na

protinemecky vojensky prevrat a na zriadenie prosovietskej vojenskej

diktatiry na Slovensku, uréeny sovietskym vlidnym a vojenskym
kruhom.!

Slovensko ako §tat od Nemecka zavisly, ktorého zahraniéné politika je zmluvne
podmienena spravat sa podla nemeckej, faktickym diktitom muselo vypovedat
vojnu SSSR a jeho spojencom. Dnes nemecka sila sa ldme a na Slovensku sa
uvolfiuji putd zavislosti od Nemecka. Maly narod v poloZeni tak zavislom musi
sa prisposobovat mocnym susedom. Je len radostou, ked pritom moze dat vyraz
svojmu citeniu. Dnes je &as, Ze slovanské zalozenie nasho niroda nachidza cestu,
aby jeho slobody stal sa zastancom nie cudzi, ale pokrvny brat. Doterajou obozret-
nostou vedeni, chceme vyckat v zdujme svojho naroda do posledného okamihu,
aby sa Slovensko nestalo druhym ne$tastnym Talianskom.

Zaujem tak slovensky ako aj SSSR je, aby sa nerozpitali boje na dzemi Slo-
venska predéasne, lebo neskoriie to pdjde lahsie, bez bojov. Teda neiito¢it hned
pri dosiahnuti dotyku naSich severovychodnych $titnych hranic. Madari maji
v priestore Ko$ic najvicsie strategické zalohy, ktorymi chcl operovat proti soviet-
skym vojskdm na fizemi vychodného Slovenska. Usilujt sa aj teraz uz vziat si na
starost obranu priesmykov Lupkov a Dukla. My, Slovici, to nepripustime, a preto
robime vietko tak, aby bolo presvedéenie i na strane nemeckej i madarskej, Ze na
obranu vlastnjmi silami vystaéime. V tom nas musi podporovat nepriamo aj
SSSR v jeho vlastnom z4ujme. Neskorsie, ale uz podla presne dohovoreného planu,
bolo by dobre previest na tomto iiseku demonstraciu delostrelectvom a predstiera-
nym ttokom, ktory by slovenské jednotky tiez dobre markirovanou obranou od-
razili, aby Nemci a Madari nemali dévodu pre ich pomoc a zésahy a déverovall
by Slovikom.

Slovensko ponika svoje sily pre spoloént vec so SSSR takto: Sovieti nech
tlad¢ia intenzivne na priesmyky UZok a juZnejiie proti Madarom, aby tam pripatali
¢o najviac madarskych sil. Dalej nech vyvind ofenzivne usilie severne Karpit,
smerom na Tarnov a Krakov. Bo¢ného protitatoku zo Slovenska nech sa neobavajt,
lebo slovenské vojsko by uZ sledovalo neskor§iu svoju kooperaciu s vojskami SSSR
a v pripade nemeckého a & madarského zdsahu zo Slovenska by véas upozornilo
sovietov, ak by samo nebolo vstave Zelit tymto ndstrahdm. — Len keby sovieti
dosiahli a dobre ovladli priestor Krakova, nastala by moZnost prekvapujtceho
a Gspes$ného dtoku proti Madarom a umoznenie dalSich opericii aj proti Nemcom
z juinych a zdpadnych hranic Slovenska. Slovenské vojsko by pripravilo a umoz-
nilo totiz rychly a hladky presun sovietskych vojsk cez slovenské dzemie a samo
by sa pripojilo k faZeniu proti Madarom. Bezpodmieneénym predpokladom viak
pre toto ispe§né uskutoénenie by bola naprosté tajnost vzdjomnej dohody a nijakym

1 Text memoranda sme mali k dispozicii len v tej podobe, ako ho publikoval , Cas™ roku 1945.
Vzhladom na to, Ze aj Catlo§ vo svojich pamitiach pouiiva znenie ,,.Casu” a nepolemizuje s nim,
ale len s komentirom k nemu, nazdivame sa, Ze ho modieme povaZovat viac-menej za autentické.
Tiez text memoranda v &eskom zneni intimovany v Londyne &j. MNO 653 taj.—II. odbor 1944
z 24. 8. 1944 (podla Pikovej depese; VHA Praha*, fotoképia strojopisného zdznamu) sa od znenia,
ktoré publikujeme, odlifuje len mailo (chybajiice €asti viet alebo slova a dalej, Ze slovo ,neskor-
sie” sa chybne prekladalo do &eftiny ako ,,nejrychleji”).

Catlo$ v pamitiach velmi obsiahle vysvetluje motivy, ktoré ho viedli k vypracovaniu memoran-
da, ako aj okolnosti sdvisiace s jeho odoslanim do SSSR. Publikovat tieto pasaZe pamiti presahuje
moZnosti tohoto sbornika. (Vid AUD KSS Bratislava, Catlofove spomienky, rok 1944, s. 10n.)
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i Madarmi. — Tym by SSSR razom a bezpe¢ne urobil velky a rozhodujaci skok
vo vojne na tomto priestranstve.

V rozhodujicom okamihu slovenské vojenské vedenie by urobilo §titny prevrat.
Odstranili by sa neZelatelné osoby z vedenia a zruiili by sa organizicie, ktoré boli
rezimom jednostranne vytvorené. Slovenskd vojenskd diktatira by nasla vo vset-
kych vrstvach ndroda porozumenie a podporu, &im by sa stav veci hned stabili- <
zoval a poriadok udrzal. Zru§ila by vypovedanie vojny SSSR a jeho spojencom,

i so siifasnym vypovedanim vojny Madarom, ¢o by ju razom urobilo velmi popu-
larnou. Cez noc by znetkodnila nemecké vojenské i civilné zariadenie na Slovensku
a vytvorila moZnosti pre sovietske operacie velkého rozmeru. Aj tu je predpokla-
dom, Ze slovenska brannd moc by udrZala svoju §tatnost, stala by sa vsak sd-
Ciastkou armad SSSR a kooperovala by aj s ¢eskoslovenskymi jednotkami na pod-
klade vzdjomnej nezdvislosti, lebo inak by nastali obapolné svary a povazlivé
konflikty.* .

| Preto Ziada sa, aby v pripade zdsadného sthlasu zriadili sa permanentné ko-
misie, ktoré by kontakt udrzovali na oboch stranich v blizkosti zdzemi a mali
dalekosiahlu vojenska i politickdi oprdvnenost. Na Slovensku by vec predbezne
zostala vo vojenskych rukiach a postupom &asu by boli priberané aj politické
osobnosti. Tajnid organizacia slovenskych bol§evikov by tu sprostredkovala
vzajomné styky, ale predbeine by sa do veci v zdujme prirodzeného priebehu
a priechodu a tak i zapojenia celého niroda, okate nemiesala. Statopravne dedukcie
by vyplynuli beztak po ukongeni vojny, aby riefenie vnitropolitické bolo v silade
so zdujmami SSSR. V doteraj§ich ujednaniach sovietsko-Ceskoslovenskych treba
vyhradit Slovensku prdvo zaujat k nim svoje stanovisko a preto styk Slovikov
50 SSSR sa deje pokial moZno priamo.3

Cas (Bratislava), 5. 8. 1945, éis. 87; v élanku ,Viyrodie odletu delegdcie SNR do Moskvy."”

2 V spomienkach Catlo§ uvidza: ,,Otizku slovenského stitu som prenechaval na rozhodnutie
slovenského Iudu a nechcel som nirod mojim osobnym ru$enim daného stavu zniasiliiovat. Preto
som tento existujici stav aj prizvukoval. Ponechajic mu volIné dvere, snazil som sa do odboja
zapnit ¢o najviac narednych sil, o by mebolo hladko preveditelné pri diktite okamzitej zmeny
stavajicej konStelacie. To sa ukazalo pri skutoénom povstani, ked z naroda vyvstali: domobrana
a zlopovestné POHG. Mojim cielom bol nirod, a nie jeho forma Zivota, ani rezim. — O jestvo-
vani vyznamnej vojenskef skupiny, ktord pripravovala povstanie v duchu éeskoslovenskom, som
do odoslania planu ni¢ nevedel. O vyhliseni CSR som sa dozvedel len pri povstani, ¢o ma pre-
kvapilo. O Golianovej skupine som za¢al byt informovany a% po odoslani méjho planu.” (AUD
KSS Bratislava.)

I Neznalost priprav povstania zo strany SNR a vojenského astredia potvrdil Catlo§ aj v procese
! s Tisom: ,,...Neklamal som, ked som povedal, Ze neviem o povstani. Vecne i materidlne som ho
: pripravoval. Spolupracoval som s Talskym, Maldrom a Stanekom. K Sovietom som poslal kuriéra,
ktorym bol Lisicky, a odletel lietadlom z leti§ta Mokrad. Ja som ho poslal koncom jila, ale v sku-
toénosti odletel 3. alebo 4. augusta. Vtedy general Golian a jeho spoloénici poslali lietadlom list,
ktory ma u Sovietov kompromitoval. Lisicky sa nevratil a tak som vedel, Ze Soviety nechci so mnou
vyjednavat.” (,,Pred sidom ndroda”, II, Bratislava 1947, s. 104.)

3 V dodatoéne ziskanom materidli je mnoho depe$i Ingr—Pika, ktoré sa vztahuji na pobyt
ddajnej Catlosovej delegicie v SSSR a na CatloSovo memorandum. Tieto depese dopliuja udaje
obsiahnuté v dokumentoch &fs. 124, 133, 135 a 143 a ozrejmujt neblahy vplyv Pikovej zpravodaj-
skej Cinnosti, ako aj informacii poskytnutych Ferjenéikom, na vyvolanie viny upodozrievani so-
vietskej vlady zo strany Bene3a a londynskej &s. vlady. Depese uverejiiujeme v poradi, ako nasle-
dovali:

Londyn, 15. 8. 1944 (d. 15. 8.):

»Gen. Pika: Vite néco o piijezdu CatloSovy delegace do SSSR? Odpovézte obratem. Gen. Ingr.”
(SUA Praha, E 22-12-14/601. Zaznam deSifrovanej dolej depese, ¢is. 732/18. Strojopisny priepis.)
Do Londyna 16. 8. 1944 (zasifr. 16. 8., 15,45 hod.)

.Gen. Ingr: Na Vasi depesi ¢is. 732 ze dne 18. srpna 1944: Podle vypovédi npor. Koreckého gen.
Catlo se o chystaném odletu skupiny pplk. Goliana seznamil [!], nebot dne 1. srpna 1944 tele-
fonoval, aby s odletem jest& potkali. Proto se skupina rozhodla odletdt jiZ 2. srpna 1944 v poledne
namisto v noci z 2. na 3. srpna. Jest pravdépodobné, Ze po odletu skupiny pplk. Goliana byl za-
mysleny odlet skupiny gen. Catlofe znemoznén. O pifjezdu skupiny gen. Catlose do SSSR nam
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neni ni¢eho zndmo. Cinim dotazy u sovétskych &initeld. Plk. Toman." (Tamtiez, E 22-12-14/603.
Nesifrovan§ ziznam odoslanej depese, &is. 917—918/18. Strojopisny priepis.)

Londyn 15. 8. 1944 (d. 15. 8.):

»Gen. Pika: Ze Slovenska dostali fsme tuto zpravu:

»Hlasim, Ze nepfitomnost pplk. Ferjenéika, kterého jsem odeslal dne 4. srpna 1944 k navazani
styku s &s. vojenskou misi v Rusku, neda se jiz déle tajit a proto prosim, umoznit mu ihned navrat.
Ley.«_Gen. Ingr.”” (Tamtie?, E 22-12-14/602. Zaznam desifrovanej doslej depe3e, &is. 793/18. Stro-
jopisny priepis.)

Do Londyna 18. 8. 1944 (zasifr. 18. 8., 11 hod.):

Gen. Ingr: K Vasi depesi éislo 732/18 a 793/18:

Dne 17. srpna 1944 ve Velkém divadle v Moskvé pfisel ke mné mjr. slov. arm. Lisicky. Vypovédeél
toto: Dne 4. srpna pfiletél do SSSR jako pilot dopr. let. FW 58 se skupinou od gen. Catlo3e.
Ptistali na poli u Cortkova. Skupina sestidva z téchto osob: pplk. Ferjenéik, mjr. Lisicky jako pilot,
npor. Gabris jako navigitor, rotny Pocatok jako mechanik a civilista Novotny (kryci jméno byva-
lého komunistického poslance). Papiry ptivezl pplk. Ferjenéik a odevzdal Sovétim. Skupina je jiz
od 6. srpna 1944 v Moskvé. Chodi v doprovodu sovétského plukovnika do divadel, kin, musei
a podobné. Vsichni v civilu. Oficielné ndm nenf o véci nic zndmo. Dotaz podle Vasi depese ¢&islo 793
ze dne 18. srpna 1944 jsem piedal Sovétim. Plk. Toman.” (Tamtiez, E 22-12-14/604. Nesifrovany
zaznam odoslanej depese, &is. 919-—922/18. Strojopisny priepis.)

Londyn, 23. 8. 1944 (d. 23.—25. 8.):

»Gen. Pika: K Vasi depesi éislo 919—922 ze dne 18. srpna 1944 president vzkazuje:

Odvolavame se znovu na presidentliiv vzkaz, depese ¢islo 800—806 ze dne 10. srpna 1944 (vid
dokument ¢&is. 124, priloha 2 — pozn. V. P.). Je zjevno, Ze at z téch ¢&i onéch divodid nas sovétské
dfady neinformovaly o pfitomnosti druhé delegace ze Slovenska.

Podle nagich zprav Ferjenéik a Smidke jsou &leny podzemniho hnuti a musime se proto pravem
domnivat, e se na Slovensku z t&ch ¢i onéch pfi¢in hraje na dvé strany, a to jak se strany Catlo-
§ovy, tak se strany Ferjenétka a Smidkeho, ktefi jeho poselstvi pievzali a do Ruska ptivezli. Opaku-
jeme, Ze za tuto véc nebereme odpovédnosti, Ze tuto dvoji hru neuznivame a v dalsich disledcich
uznavat nebudeme. Domnivime se, Ze to jen ptispéje jesté k vétiimu rozvratu slovenského tabora,
ktery uz dnes je dostateéné rozvraceny. Nemyslime, Ze Sovéty se Géastni této hry z diivodd specielné
politickych, nybri Ze to je jejich zndm4 taktika, kterou praktikuji na pf. s némeckymi generily
a v jinych pfipadech. NemuZeme-li tomu zabranit, anebo je pfesvédiit, aby to nedélali, musime
pfi kaidé prilezitosti zddraziovat, Ze za tento postup nikdy #adnou zodpovédnost nepfevezmeme.
Informujte velvyslance. Gen. Ingr.” (Tamtiez, E 22-12-14/609. Ziznam desifrovanej doilej depese,
éis. 827—833/25. Strojopisny priepis.)

23. augusta prisla do Londyna z é&s. vojenskej misie v Moskve depesa, ktorad obsahovala text Catlo-
Sovho memoranda. Intimat, ktorym sa tito depeSa ddvala v Londyne na vedomie niektorjm é&ini-
telom, konéi takto: K tomu doddvim: Tato kopie (rozumie sa memoranda — V. P.) byla mi
pfedédna dne 18. srpna na vojenské misi, kam v civilu neoficielné bez védomi priivodce pfisli pplk.
Ferjenéik, mjr. Lisick§ a npor. Gabris. V jejich pfitomnosti prohlasil mi Ferjené¢ik: »Obé skupiny
jsou vyslany Ley-em. Tedy se nejedna o £4dné protivné sméry. Po vzdjemném souhlasu a rozhodnuti
skupiny Ley a istfedniho Narodniho vyboru (v tejto stvislosti by 3lo o ilegdlnu SNR, & viak
odporuje znidmym skutoénostiam — pozn. V. P.) byl vzat niavrh gen. CatloSe za svij aZ na prvy
odstavec, to jest ke slovu ,,Talidnskem”. Rozhodli se pouziti osoby Catlosovy k provedeni legalni
mobilizace, rozmisténi vojenskych jednotek, skladd apod., vie podle direktiv sovétského $tabu.
Jakmile by véc byla akutni a osoba Catloie by byla nemoznou, byl by odstranén a dosazen novy
velitel armady zvenéi.« Na dotaz, zda uz uvazovali konkrétné o néjaké osobs, odpovédél, ze snad
by se hodil gen. Viest. Déle bylo prohldgeno, e nilada v distojnickém sboru je &isté ¢eskosloven-
ski. Tomuto rozhovoru by: pfitomen také pplk. Pernikaf.” (VHA Praha.* Fotoképia. Priloha
k &. MNO 653 taj.-II. odbor 1944 z 24. 8. 1944. Vzhladom na Pikovu nepritomnost v Moskve
18. augusta depe$u pravdepodobne odoslal plk. Toman.)

Do Londyna 23. 8. 1944 (zasifr. 23. 8., 12 hod.):

»Gen. Ingr: K memorandu druhé slovenské delegace zaslanému Vim pied dvéma dny éislem
919—946/44 hlisim:

Dnes mne navitivil (tajné — dfedne i sovéty o pfijezdu 2. delegace dosud nic nefekly) pplk.
Ferjenéik, ktery mne informoval o svém poslani. Delegace byla vyslana tustfed. narodnim vyborem,
v némz jsou soustiedény vsechny slovenské politické strany a SVV. Letadlo pro pielet ziskal ko-
munisticky poslanec Smidke (v depesi chybne »Smitka«x — pozn. V. P.), snad od Catloge. Memo-
randum gen. Catlo$e bylo pfedloZeno slovenskému nirodnimu vyboru, ktery rozhodl vyuzit osoby
gen. Catlo$e k provedeni mobilizace a riizngch presuni jednotek, k vydéni viech pfipravnych roz-
kazii a pfedbéinych opatieni legalni cestou, aby jiz zpo¢dtku nebylo vnitfnich potiZi. Az bude vie
pfipraveno a akce zahijena, ma byti Catlo§ odstranén. Memorandum bylo odevzdano sovétskym
generalim u velitelstvi 4. ukrajinského frontu, pfiemi podtrZeno, s &m s navrhem gen. Catlose
narodni vybor a SVV souhlasi a co odmitaji. Narodni vybor a SVV souhlasi s vojenskymi pfipra-
vami a operacemi, které zajisti gen. Catlo$ a které by SVV nemohlo samo snadno provésti. Sovét-
skym pfedstavitelim zddraznéno, Ze narodni vybor a SVV nesouhlasi s politickou strinkou me-
moranda. Pplk. Ferjenéik &eki na pokyny sovétského vrchniho veleni, po jejichz pfijeti se ihned
vrati na Slovensko. Vzhledem k tomu, Ze sovétské organy se dosud nezminily o piijezdu delegace,



